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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

>B KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 29. novembris),

ar kuru paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas prasibas un sertifikatu
paraugus tadu galas produktu un apstradatu kungu, paslu un zarnu importam no tre§am valstim,
kas paredzéti lietoSanai partika, un ar kuru atce] Lémumu 2005/432/EK

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 5777)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(2007/777/EK)

(OV L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Leémums 2008/638/EK (2008. gada 30. julijs) L 207 24 5.8.2008.
> M2 Komisijas Lémums 2008/817/EK (2008. gada 22. oktobris) L 283 49 28.10.2008.
> M3 Komisijas Leémums 2009/864/EK (2009. gada 30. novembris) L 314 97 1.12.2009.
> M4 Komisijas Regula (ES) Nr. 925/2010 (2010. gada 15. oktobris) L 272 1 16.10.2010.
» M5 Komisijas Isteno$anas regula (ES) Nr. 536/2011 (2011. gada 1. jinijs) L 147 1 2.6.2011.
» Mo Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 991/2011 (2011. gada 5. L 261 19 6.10.2011.
oktobris)
> M7 Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 110/2012 (2012. gada 9. L 37 50 10.2.2012.
februaris)
» M8 Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 532/2012 (2012. gada 21. junijs) L 163 1 22.6.2012.
» M9 Komisijas IstenoSanas lémums 2012/479/ES (2012. gada 14. augusts) L 219 23 17.8.2012.
»M10 Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1036/2012 (2012. gada 7. L 308 13 8.11.2012.
novembris)
»>M11 Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1162/2012 (2012. gada 7. L 336 17 8.12.2012.
decembris)
»M12 Komisijas Istenoanas regula (ES) Nr. 88/2013 (2013. gada 31. L 32 8 1.2.2013.
janvaris)
»M13 Komisijas IstenoSanas lemums 2013/104/ES (2013. gada 21. februaris) L 51 16 23.2.2013.
»M14 Komisijas IstenoSanas lemums 2013/217/ES (2013. gada 8. maijs) L 129 38 14.5.2013.
»M15 Komisijas Regula (ES) Nr. 519/2013 (2013. gada 21. februaris) L 158 74 10.6.2013.
»>M16 Komisijas IstenoSanas lémums 2013/292/ES (2013. gada 14. junijs) L 164 27 18.6.2013.

»M17 Komisijas IstenoSanas lémums 2013/436/ES (2013. gada 13. augusts) L 220 46 17.8.2013.
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»M18 Komisijas Istenosanas lémums 2014/175/ES (2014. gada 27. marts) L 95 31 29.3.2014.

»M19 Komisijas Istenosanas lemums 2014/759/ES (2014. gada 29. oktobris) L 311 78 31.10.2014.

»M20 Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2015/204 (2015. gada 6. februaris) L 33 45 10.2.2015.

»M21 Komisijas Istenofanas Iémums (ES) 2015/216 (2015. gada 10. L 36 11 12.2.2015.
februaris)

»M22 Komisijas Istenofanas lemums (ES) 2015/252 (2015. gada 13. L 41 52 17.2.2015.
februaris)

»M23 Komisijas Istenofanas Iémums (ES) 2015/267 (2015. gada 17. L 45 19 19.2.2015.
februaris)

»M24 Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2015/349 (2015. gada 2. marts) L 60 68 4.3.2015.

Labota ar:

»Cl1  Kludu labojums, OV L 276, 17.10.2008., 50. Ipp. (2007/777/EK)
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KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 29. novembris),

ar kuru paredz dzivnieku vesellbas un sabiedribas veselibas

aizsardzibas prasibas un sertifikatu paraugus tadu galas produktu

un apstradatu kungu, pislu un zarnu importam no tre$am valstim,

kas paredzéti lietoSanai partika, un ar kuru atcel Lémumu
2005/432/EK

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 5777)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
(2007/777/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 17. decembra Direktivu 92/118/EEK,
ar ko paredz dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas prasibas attie-
ciba uz tadu produktu tirdzniecibu un ieveSsanu Kopiena, uz kuriem
neattiecas §adas prasibas, kas paredzetas Ipasos Kopienas noteikumos,
kuri minéti Direktivas 89/662/EEK A pielikuma I dala, un — attieciba uz
slimibu izraisitajiem — Tpasos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direk-
tiva 90/425/EEK (1), un jo ipasi tas 10. panta 2. punkta c) apakSpunktu,

nemot vera Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu 2002/99/EK,
ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus, kuri reglamenté tadu
dzivnieku izcelsmes produktu razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ieve-
Sanu, kas paredzéti lietoSanai partika (?), un jo ipasi tas 8. panta ievad-
frazi, 8. panta 1. punkta pirmo dalu, 8. panta 4. punktu, 9. panta 2.
punkta b) apakSpunktu un 9. panta 4. punkta b) un c) apakSpunktu,

ta ka:

(1)  Komisijas 2005. gada 3. jonija Lémuma 2005/432/EK, ar ko
paredz veterinaros noteikumus un veterinaro sertifikatu paraugus
to galas produktu ieveSanai no tresam valstim, kas paredz&ti lieto-
Sanai partika, un atce] Lémumus 97/41/EK, 97/221/EK un
97/222/EK (3), ir noteikti dzivnieku veselibas un sabiedribas vese-
libas aizsardzibas noteikumi un sertific€Sanas prasibas noteiktu
galas stitfjumu importéSanai Kopiena, tostarp to treSo valstu un
treSo valstu dalu saraksti, no kuram atlauts importét sadus
produktus.

(") OV L 62, 15.3.1993., 49. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 445/2004 (OV L 72, 11.3.2004., 60. lpp.).

(®» OV L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.

(®) OV L 151, 14.6.2005., 3. lpp. Lemuma jaunakie grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1792/2006 (OV L 362, 20.12.2006., 1. Ipp.).
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(2) Lemuma 2005/432/EK, kura grozijumi izdariti ar Komisijas
Lémumu 2006/801/EK (1), nemtas véra prasibas attieciba uz vese-
Iibu un definicijas, kas ieklautas Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas
produktu higiénu (?), Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.
gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka tpasus
higi€nas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (%),
un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regu-
1a (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipaSus noteikumus par lieto-
Sanai partika paredz€tu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas
kontroles organizé$anu (%).

(3)  Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma noteiktas atseviskas defi-
nicijas galas produktiem un apstradatiem kupgiem, pasliem un
zarnam.

(4 Lemuma 2005/432/EK katrai treSai valstij ir noteikti Tpasi
apstrades veidi, pamatojoties uz apstrades veidiem, ko paredz
Direktiva 2002/99/EK, lai mazinatu dzivnieku veselibas poten-
cialo apdraud&jumu, ko rada svaiga gala, kuru izmanto galas
produktu izgatavoSanai. No dzivnieku veselibas viedokla apstra-
dati kungi, ptsli un zarnas dzivnieku veselibu apdraud tikpat liela
mera ka galas produkti. Tapec miné&tie subprodukti jaapstrada ar
tadam pasam metodém, kadas noteiktas Lémuma 2005/432/EK,
un péc tam javeic to saskanota veterinara sertificgSana, lai tos
var€tu importet Kopiena.

(5) Lémuma 2003/779/EK (°) ir noteiktas dzivnieku veselibas
prasibas attieciba uz zarnu importésanu ES. Tapéc produkti, uz
kuriem attiecas Lemums 2003/779/EK, jaizsledz no §a 1@émuma
galas produktu un apstradatu kunpgu, paslu un zarnu definicijas.

(6)  Komisijas 2004. gada 29. aprila Lémuma 2004/432/EK par treso
valstu iesniegto atliekvielu uzraudzibas planu apstiprinasanu
saskana ar Padomes Direktivu 96/23/EK (°) ir min&tas tresas
valstis, kuram ir atlauts eksportét uz Kopienu, pamatojoties uz
apstiprinatiem atliekvielu uzraudzibas planiem.

() OV L 329, 25.11.2006., 26. Ipp.

(®» OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.; labota redakcija OV L 226, 25.6.2004., 3. Ipp.

(®) OV L 139, 30.4.2004., 55. lpp.; labota redakcija OV L 226, 25.6.2004.,
22. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).

(* OV L 139, 30.4.2004., 206. lpp.; labota redakcija OV L 226, 25.6.2004.,
83. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1791/2006.

(°) OV L 285, 1.11.2003., 38. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar Leémumu
2004/414/EK (OV L 151, 30.4.2004., 56. lpp.).

(®) OV L 154, 30.4.2004. 44. lpp. Lemuma jaundkie grozijumi izdariti ar
Leémumu 2007/362/EK (OV L 138, 30.5.2007., 18. Ipp).
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(7)  Padomes 1997. gada 18. decembra Direktiva 97/78/EK ('), ar ko
nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro parbauzu organizge-
Sanu attiectba uz produktiem, ko ieved Kopiena no treSam
valstim, ir paredzgeti noteikumi par veterinarajam parbaudém dziv-
nieku izcelsmes produktiem, ko ieved Kopiena no tre§am valstim
importa vai tranzita cela, tostarp par noteiktam prasibam attieciba
uz sertificéSanu.

(8)  Japaredz 1pasSi nosacTjumi galas produktu tranzitsttijumiem caur
Kopienu uz Krieviju un no tas, nemot véra Kaliningradas geogra-
fisko stavokli un klimatiskos apstaklus, kas noteiktos gadalaikos
traucé izmantot atseviskas ostas.

(9)  Komisijas 2001. gada 7. decembra Lémuma 2001/881/EK (?), ar
ko izstrada to robezkontroles punktu sarakstu, kas ir apstiprinati
veterinarajai kontrolei attieciba uz dzivniekiem un dzivnieku
izcelsmes produktiem no tre$am valstim, un atjaunina siki izstra-
datos noteikumus attieciba uz parbaudém, kas javeic Komisijas
ekspertiem, ir uzskaititi robezkontroles punkti, kas ir tiesigi
kontrolét galas produktu tranzitsttijumus caur Kopienu uz Krie-
viju un no tas.

(10) Padomes 1976. gada 21. decembra Leémuma 79/542/EEK, ar ko
izveido treso valstu vai treso valstu dalu sarakstu un ar ko paredz
dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas un vete-
rinaras sertifikacijas nosacfjumus dazu dzivu dzivnieku un to
svaigas galas importéSanai Kopiena (3), II pielikuma noteikts to
treSo valstu un treSo valstu dalu saraksts, no kuram dalibvalstim ir
atlauts importét noteiktu dzivnieku svaigu galu. Islande $a
léemuma II pielikuma ir minéta ka valsts, kurai ir atlauts eksportét
noteiktu dzivnieku svaigu galu. Tapéc no Islandes jaatlauj
importét $adu dzivnieku galas produktus un apstradatus kungus,
puslus un zarnas bez 1pasas apstrades.

(11) Noliguma starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu (*) 11. pielikuma izklastiti
pasakumi attieciba uz dzivnieku veselibu un sabiedribas veselibu
un zootehniskie pasakumi, kas piem@rojami dzivu dzivnieku un
dzivnieku izcelsmes produktu tirdzniecibai. Apstradei, kas piemé-
rojama galas produktiem un apstradatiem kungiem, pusliem un
zarnam no Sveices Konfederacijas, jaatbilst mindtajam noli-
gumam. Tap&c §ie apstrades veidi nav jaizklasta §a 1émuma pieli-
kuma.

() OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direk-

tivu 2006/104/EK (OV L 363, 20.12.2006., 352. Ipp.).

(®) OV L 326, 11.12.2006., 44. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Leémumu 2007/276/EK (OV L 116, 4.5.2007., 34. 1pp).

(®) OV L 146, 14.6.1979., 15. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar Regu-
lu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.).

(*) OV L 114, 30.4.2002., 132. Ipp.
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(12) IX pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada
22. maija Regulai (EK) Nr. 999/2001, ar ko paredz noteikumus
dazu transmisivo stklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei
un apkaro$anai (1), ir izdariti grozijumi ar Komisijas 2007. gada
25. junija Regulu (EK) Nr. 722/2007, ar kuru groza II, V, VI,
VIII, IX un XI pielikumu Regulai (EK) Nr. 999/2001 (3), un ar
Regulu (EK) Nr. 1275/2007 (3), ar kuru groza IX pielikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 999/2001, ar
ko paredz noteikumus dazu transmisivo siiklveida encefalopatiju
profilaksei, kontrolei un apkarosanai. Sertifikata jaieklauj jaunas
prasibas attieciba uz to treSo valstu GSE statusu, kuras gatavojas
eksportet uz Kopienu galas produktus un apstradatas zarnas.

(13) Komisijas 2007. gada 29. junija Lémuma 2007/453/EK, ar ko
nosaka dalibvalstu vai treSo valstu vai to regionu GSE statusu
péc to GSE riska (%), valstis vai regioni ir iedaliti tris kategorijas:
nenozimigs GSE risks, kontroléts GSE risks vai nenoteikts GSE
risks. Sertifikata jablit atsaucei uz minéto sarakstu.

(14) Kopienas tiesibu aktu skaidribas labad ir lietderigi atcelt L€mumu
2005/432/EK un aizstat to ar o lémumu.

(15) Saja lemuma paredzétie pasikumi ir saskana ar Partikas aprites
un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Ar So lémumu paredz noteikumus par dzivnieku veselibu un
sabiedribas veselibas aizsardzibu $adu produktu importam Kopiena un
tranzitsttjumam caur Kopienu vai uzglabasanai Kopienas teritorija:

a) galas produkti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma
7.1. punkta definiciju un

b) apstradati kungi, pusli un zarnas saskana ar minéta pielikuma 7.9.
punkta definiciju, kas bijusi paklauti kadam no apstrades veidiem,
kuri noteikti $a 1émuma II pielikuma 4. dala.

(") OV L 147, 31.5.2001., 1. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regu-

lu (EK) Nr. 727/2007 (OV L 165, 27.6.2007., 8. Ipp.).
() OV L 164, 26.6.2007., 7. Ipp.
() OV L 284, 30.10.2007., 8. Ipp.
(*) OV L 172, 30.6.2007., 84. Ipp.
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Sajos noteikumos jaieklauj to treSo valstu un treSo valstu dalu saraksts,
no kuram jaatlauj $ads imports, sabiedribas veselibas aizsardzibas un
dzivnieku veselibas sertifikatu paraugi, ka arT noteikumi par $§adu impor-
tetu produktu izcelsmi un apstradi, kadai tie paklaujami.

2. So lemumu pieméro, neierobezojot Lémumu 2004/432/EK un
Lémumu 2003/779/EK.

2. pants

Ar sugam un dzivniekiem saistitie nosacijumi

Dalibvalstis gada, lai Kopiena importétu tikai tadus galas produktu un
apstradatu kunpgu, paslu un zarnu sttjjumus, kas iegtti no $adu sugu
parstavju vai dzivnieku galas vai galas produktiem:

a) majputni, tostarp vistas, titari, perlu vistinas, piles, zosis, paipalas,
balozi, fazani un irbes, kurus audz€ vai tur nebrivé pavairoSanai,
galas vai olu razoS$anai pat€ripam vai medijjumu krajumu atjauno-
Sanai;

b) Sadu sugu majdzivnieki: liellopi (tostarp Bubalus bubalis, Bison
bison), cukas, aitas, kazas un neparnadzi;

¢) trusi un zaki, un saimnieciba audzeéti medijami dzivnieki saskana ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.6. punkta definiciju;

d) savvalas medijamie dzivnieki saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004
I pielikuma 1.5. punkta definiciju.

3. pants

Dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz galas produktu un
apstradatu kupgu, piaslu un zarnu izcelsmi un apstradi

Dalibvalstis atlauj importét Kopiena galas produktus un apstradatus
kungus, puslus un zarnas:

a) kas atbilst I pielikuma 1. vai 2. punkta izklastitajiem nosacijumiem
par izcelsmi un apstradi un

b) kuru izcelsmes vieta ir kada no turpmak mingtajam treSam valstim
vai to dalam:

i) ja galas produktiem un apstradatiem kupgiem, pisliem un
zarnam nav noteikta I pielikuma 1. punkta b) apak$punkta pare-
dzeta specifiska apstrade — II pielikuma 2. dala uzskaititas treSas
valstis un 8$a pielikuma 1. dala uzskaititas treSo valstu dalas,
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ii) ja galas produktiem un apstradatiem kupgiem, ptsliem un
zarnam ir noteikta I pielikuma 2. punkta a) apakSpunkta ii)
dala paredzeta specifiska apstrade — II pielikuma 2. un 3. dala
uzskaititas tre$as valstis un $a pielikuma 1. dala uzskaititas treso
valstu dalas.

4. pants

Sabiedribas veselibas aizsardzibas prasibas attieciba uz svaigu galu,

ko izmanto galas produktu izgatavoSanai, un apstradatiem

kungiem, pisliem un zarnam, kurus paredzéts importét Kopiena,

un sabiedribas veselibas aizsardzibas un dzivnieku veselibas
sertifikati

Dalibvalstis gada, lai:

a) Kopiena importétu vienigi tadus no svaigas galas iegiitu galas
produktu un apstradatu kupgu, paslu un zarnu sttijumus (saskana
ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta definiciju),
kas atbilst Kopienas sabiedribas veselibas aizsardzibas prasibam;

b) Kopiena importétu vienigi tadus galas produktu un apstradatu kungu,
puslu un zarnu sutjjumus, kas atbilst III pielikuma ietverta sabied-
ribas veselibas aizsardzibas un dzivnieku veselibas sertifikata
parauga prasibam;

¢) mingtais sertifikats tiktu pievienots sadiem sfitjumiem, un to piena-
cigi aizpilditu un parakstitu tresas valsts — nosititajas — pilnvarots
veterinararsts.

5. pants

Galas produktu un apstradatu kupgu, piaslu un zarnu
tranzitsiitijumi caur Kopienu un uzglabasana Kopienas teritorija

Dalibvalstis gada, lai Kopiena ievestie galas produktu un apstradatu
kungu, puslu un zarnu sitfjumi, kas paredzéti nogadasanai uz treSo
valsti nekavgjoties tranzita vai péc uzglabasanas saskana ar Direktivas
97/78/EK 12. panta 4. punktu vai 13. pantu un kas nav paredzeti
importam Kopiena, atbilstu $adam prasibam:

a) tie ir no II pielikuma mingtas teritorijas vai tresas valsts vai tas dalas,
un ir veikta to minimala apstrade, kada paredzéta noteiktas sugas
dzivnieku galas produktu un apstradatu kupgu, paslu un zarnu
importam;

b) tie atbilst attiecigo sugu dzivnieku veselibas ipaSiem nosacijumiem,
ka noradits dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas
sertifikata parauga III pielikuma;
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¢) to pavaddokumentos ietilpst dzivnieku veselibas sertifikats, kas saga-
tavots atbilstosi IV pielikuma izveidotajam sertifikata paraugam un
ko pienacigi parakstijis attiecigas treSas valsts pilnvarots veterina-
rarsts;

d) ievedot Kopiena, tos par piepemamiem tranzitparvadajumiem vai
uzglabasanai (péc vajadzibas) ir atzinis attieciga robezkontroles
punkta valsts pilnvarots veterinararsts, izsniedzot oficialu veterinaro
ieveSanas dokumentu.

6. pants

Atkape, ko piemeéro daziem galamerkiem Krievija

1. Atkapjoties no 5. panta, dalibvalstis atlauj caur Kopienu pa auto-
celiem un dzelzcelu starp apstiprinatajiem robezkontroles punktiem, kas
uzskaititi Lémuma 2001/881/EK pielikuma, veikt tadu galas produktu
un apstradatu kungu, ptslu un zarnu sttijumu tranzitparvadajumus, kas
nak no Krievijas vai ir paredzeti Krievijai, vedot tos tie$a cela vai caur
citu treSo valsti, ar noteikumu, ka ir izpilditi §adi nosacijumi:

a) ievedot Kopiena, attiecigaja robezkontroles punkta satijumu ar
numurétu plombu ir aizzimogojis kompetentas iestades valsts pilnva-
rots veterinararsts;

b) ievedot Kopiena, attiecigaja robezkontroles punkta stitfjumam pievie-
notajiem un Direktivas 97/78/EK 7. panta mingtajiem dokumentiem
kompetentas iestades valsts pilnvarots veterinararsts uz katras lapas
uzlieck zimogu “TIKAI KA TRANZITKRAVA UZ KRIEVIJU,
SKERSOJOT EK”;

¢) ir nodroSinata atbilstiba procediiras prasibam, kas paredzetas Direk-
tivas 97/78/EK 11. panta;

d) ievedot Kopiena, stitijumu ka tranzitkravu sertificg attiecigd robez-
kontroles punkta valsts pilnvarots veterinararsts, izsniedzot kopgju
veterinaro ieveSanas dokumentu.

2. Dalibvalstis neatlauj $adu sttfjumu izkrauSanu vai uzglabasanu
Kopiena, ka noteikts Direktivas 97/78/EK 12. panta 4. punkta vai 13.
panta.

3. Dalibvalstis gada, lai kompetentas iestades regulari veiktu auditu,
parliecinoties, ka no Krievijas nakoso vai Krievijai paredz&to siitjjumu
skaits un galas produktu un apstradato kupgu, paslu un zarnu daudzums,
kas tiek izvests no Kopienas, saskan ar sitfjumu skaitu un daudzumu,
kadu ieved Kopiena.

6.a pants

Atkape attieciba uz tre$am valstim paredzéto siitijumu parvadasanu
no Bosnijas un Hercegovinas tranzita caur Horvatiju

1. Atkapjoties no 5. panta, tieSo tranzitu pa celu caur Savienibu, starp
Nova Sela un Ploces robezkontroles punktiem attieciba uz sttfjumiem
no Bosnijas un Hercegovinas, kas ir paredzeti tre$am valstim, atlauj, ja
tiek ieveroti $adi nosacTjumi:

a) Savienibas ieveSanas robezkontroles punkta valsts pilnvarots veteri-
nararsts ieejas robezkontroles posten stitfjumu apzZimogo ar zimogu,
kam ir noradits s€rijas numurs;
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VYMI16

b) valsts pilnvarots veterinararsts katru Direktivas 97/78/EK 7. panta
paredz&to sitijuma pavaddokumentu lappusi ieveSanas robezkon-
troles punkta apzimogo ar tekstu “PAREDZETS TIKAI TRAN-
ZITAM UZ TRESAM VALSTIM CAUR ES”;

¢) ir nodroSinata atbilstiba procediiras prasibam, kas paredzetas Direk-
tivas 97/78/EK 11. panta;

d) valsts pilnvarots veterinararsts ieveSanas robezkontroles punkta ir
apliecingjis, ka siitijums ir piem&rots tranzitam, atzimgjot to kopigaja
veterinaraja  ieveSanas  dokumenta, kas minéts Komisijas
Regulas (EK) Nr. 136/2004 (') 2. panta 1. punkta.

2. Sadu satfjumu izkrau$ana vai uzglabasana, ka noteikts Direktivas
97/78/EK 12. panta 4. punkta vai 13. panta, Savieniba nav atlauta.

3. Kompetenta iestade regulari veic reviziju, lai parliecinatos, ka to
sttfjumu skaits un produktu daudzums, ko izved no Savienibas, atbilst
Savieniba ievestajam sttfjumu skaitam un produktu daudzumam.

7. pants

Parejas noteikumi

Sutfjumus, kuriem veterinarie sertifikati saskana ar Lémuma
2005/432/EK noteikto kartibu ir izdoti pirms 2008. gada 1. maija,
importam Kopiena pienem lidz 2008. gada 1. jinijam.

8. pants

AtcelSana
Leémumu 2005/432/EK atcel.

9. pants

Piemérosanas datums

So Iémumu pieméro no 2007. gada 1. decembra.

10. pants

Adresati

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

() OV L 21, 28.1.2004., 11. Ipp.
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1 PIELIKUMS

Galas produkti un apstradati kungi, pasli un zarnas, kuru izcelsmes vieta ir §a
lémuma 3. panta b) punkta i) dala mingtas tresas valstis vai to dalas,

a) satur galu, ko atlauts importét Kopiena ka svaigu galu, ka noteikts
Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10. punkta, un

b) ir iegiiti no vienas vai vairakam dzivnieku sugam vai dzivniekiem, kam
veikta nespecifiska apstrade, ka noteikts $a 1émuma II pielikuma 4. dalas
A punkta.

Galas produkti un apstradatie kungi, ptsli un zarnas, kuru izcelsmes vieta ir
3. panta b) punkta ii) dala minétas tresas valstis vai to dalas, atbilst $a punkta
a), b) un c) apaksSpunkta izklastitajiem nosacljumiem:

a) galas produkti un/vai apstradati kungi, pasli un zarnas

i) satur galu un/vai galas produktus, kas iegiiti no vienas sugas vai dziv-
nieka saskana ar II pielikuma 2. un 3. dalas attiecigo aili, kura noradita
attieciga suga vai dzivnieks, un

ii) tiem ir veikta vismaz specifiska apstrade, kas noteikta attieciba uz So
sugu vai dzivnieku atbilstosi II pielikuma 4. dalai;

b) galas produkti un/vai apstradati kungi, pasli un zarnas

i) satur svaigu, parstradatu vai dalgji parstradatu galu, ka noteikts
IT pielikuma 2. un 3. dalas attiecigaja ailé, no vairak neka vienas
sugas vai dzivnieka, kas sajaukta pirms paklauSanas galigai apstradei,
ka noteikts II pielikuma 4. dala, un

ii) attieciba uz konkreto sugu vai dzivnieku galu tas galigai apstradei, kas
minéta i) apakSpunkta, jabut vismaz tik iedarbigai ka visiedarbigakajai
no II pielikuma 4. dala mingtajiem apstrades veidiem, ka noteikts
II pielikuma 2. un 3. dalas attiecigaja ailg;

c) galas galaproduktiem un/vai apstradatiem kupgiem, pGSliem un zarnam

i) jabut sagatavotiem, sajaucot iepriek§ apstradatu galu vai apstradatus
kungus, puslus un zarnas no vairak neka vienas sugas vai dzivnieka,
un

i) to ieprieks&jai apstradei, kas mingta i) dala un kurai paklauta katra
galas produkta sastavdala un apstradatie kungi, ptsli un zarnas, ir
jabut vismaz tik iedarbigai ka II pielikuma 4. dala mingtajai attiecigajai
apstradei attiectba uz konkréto sugu vai dzivnieku, ka paredzéts
II pielikuma 2. un 3. dalas attiecigaja aile.

. Lémuma II pielikuma 4. dala mingtie apstrades veidi ir minimalie piene-

mamie parstrades nosacijumi dzivnieku veselibas nodro$inasanas noliikos
attieciba uz attiecigo sugu vai dzivnieka galas produktiem un kunpgiem,
pusliem un zarnam, kuru izcelsmes vieta ir II pielikuma uzskaifitas tresas
valstis vai treSo valstu dalas.
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Tomér gadijumos, kad saskana ar Lémumu 79/542/EEK subproduktu imports
nav atlauts Kopiena pastavosSo ierobezojumu (attieciba uz dzivnieku veselibu)
del, tos var importét ka galas produktus vai apstradatus kungus, ptslus vai
zarnas vai izmantot galas produktu izgatavoSanai, ar nosacijumu, ka ir veikta
atbilstiga apstrade, ka noteikts II pielikuma 2. dala, un ka ir ievérotas
Kopienas sabiedribas veselibas aizsardzibas prasibas.

Turklat uzpémumam no II pielikuma mingtajam valstim var atlaut razot galas
produktus un apstradatus kungus, paslus un zarnas, kam ir veikta II pielikuma
4. dalas B, C vai D punkta minéta apstrade, pat tad, ja uznemums atrodas
tada tresa valstl vai tre$as valsts dala, no kuras Kopiena nav atlauts importet
svaigu galu, ja vien ir izpilditas Kopienas sabiedribas veselibas aizsardzibas
prasibas.
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VY Mi1

1I PIELIKUMS

1. DALA

Sa pielikuma 2. un 3. dala uzskaitito valstu regionalas teritorijas

Valsts

Teritorija

Teritorijas apraksts

ISO kods

Redakcija

Argentina

AR

01/2004

Visa valsts

AR-1

01/2004

Visa valsts, iznemot S$adas provinces: Cubuta, Santakrusa un
Tjerra del Fuego — tam sugam, uz kuram attiecas Regula (ES)
Nr. 206/2010

AR-2

01/2004

Sadas provinces: Cubuta, Santakrusa un Tjerra del Fuego — tam
sugam, uz kuram attiecas Regula (ES) Nr. 206/2010

Brazilija

BR

01/2004

Visa valsts

BR-1

01/2005

Sadas pavalstis: Riugrandi du Sula, Santakatarina, Parana,
Sanpaulu un Matugrosu du Sula

BR-2

01/2005

Dala Matugrosu du Sulas pavalsts (izpemot Sadas paSvaldibas:
Sonora, Akidauana, Bodokena, Bonitu, Karakola, KoSina,
Zardima, Ladariu, Miranda, Pedrugomisa, Portomurtinu, Riunegru,
Riuverdi di Matugrosu un Korumba);

Paranas pavalsts;
Sanpaulu pavalsts;

dala MinasZeraisas pavalsts (iznpemot $adas regionalas delegacijas:
Oliveira, Pasusa, Sangonsalu di Sapukai, Setilagoasa un Bambui);

Espiritu Santu pavalsts;

Riugrandi du Sulas pavalsts;
Santakatarinas pavalsts;

Gojasas pavalsts;

dala Matugrosu pavalsts, kura ietilpst:

Kujabas regionala vieniba (iznemot $adas pasvaldibas: Sanantoniu
di Leverdé, Nosa Sipjora du Livramentu, Pokone un Barao de
Melgazu); Kaserisas regionala vieniba (iznemot Kaserisas pasval-
dibu); Lukasas du Riuverdi regiondla vieniba; Rondonopolisas
regionala vieniba (iznpemot Itikiras pagvaldibu); Bara du Garsas
regionala vieniba un Bara du Burgisas regionala vieniba

BR-3

01/2005

Sadas pavalstis: Gojasa, Minaszeraisa, Matugrosu, Matugrosu du
Sula, Parana, Riugrande du Sula, Santakatarina un Sanpaulu

VY M20

Kanada

CA

01/2014

Visa valsts

CA-1

01/2014

Visa Kanada, iznemot CA-2 teritoriju

CA-2

01/2014

Kanadas teritorija, ko apzimé ka Primary Control Zone
un kam ir $adas robezas:

— rietumos — Klusais okeans

— dienvidos — robeza ar Amerikas Savienotajam Valstim
— ziemelos — automagistrale 16

— austrumos — robeza starp provinc€m Britu Kolumbija un
Alberta
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VYMi11
Valsts Teritorija Teritorijas apraksts
ISO kods Redakcija
Kina CN 01/2007 Visa valsts
CN-1 01/2007 Sapdunas province
Malaizija MY 01/2004 Visa valsts
MY-1 01/2004 Tikai Malaizijas pussalas (rietumu) dala
Namibija NA 01/2005 Visa valsts
NA-1 01/2005 Uz dienvidiem no sanitara kordona, kas stiepjas no Palgreiv-
pointas rietumos lidz Gamai austrumos
Krievija RU 04/2012 Visa valsts
RU-1 04/2012 Visa valsts, iznemot Kaliningradas apgabalu
RU-2 04/2012 Kaliningradas apgabals
VY M24
Amerikas [N 01/2014 Visa valsts
Savienotas
Valstis US-1 01/2014 Visa Amerikas Savienoto Valstu teritorija, iznemot US-2 teritoriju
Us-2 01/2014 Sadas Amerikas Savienoto Valstu teritorijas:
visa VaSingtonas S$tata teritorija;
Douglas County un Malheur County Oregonas $tata;
Canyon County un Payette County Aidaho S$tata;
Stanislaus County un Tuolumne County Kalifornijas Stata
VYMi11
Dienvidafrika | ZA 01/2005 Visa valsts
ZA-1 01/2005 Visa valsts, iznemot:
mutes un nagu sérgas uzraudzibas apgabala dalu, kas atrodas
Mpumalangas un ziemelu provincu veterinaras uzraudzibas apga-
bala, Natalas veterinaras uzraudzibas apgabala Ingvavumas rajona
un Botsvanas pierobeza uz austrumiem no 28° garuma grada, un
Kvazulu-Natalas provinces Kemperdaunas rajona




Tresas valstis vai to dalas, no kuram Savieniba atlauts ievest galas produktus un apstradatus kungus, puslus un zarnas

2. DALA

(tabula izmantoto kodu skaidrojumu skatit $a pielikuma 4. dala)

Savvalas
ziditaju
o . Majas dzimtas
L. M?Jas‘he_lkipl 1. Majas ciikas 1. Majputni . trudi un mtidlwm._
2. Saimnieciba S A Saimnie- . Savvalas Savvalas dzivnieki
. - 2. Saimnieciba 2. Saimnieciba - saimnie- o P .
audzeti medi- . .. _ _. .. _ ciba o medijamie zakveidigie | Savvalas (iznemot
I . T Majas audzeti medi-| Majas audzeti medi- . ciba - < o Savvalas T o .
SO kods Izcelsmes valsts vai tas dala jamie aitas/kaza - nepamadzi | jami .| audzeti audzati parnadzi | Mezaciikas nepdrnadsi dzivnieki | medijamie | nagainu,
parnadzi s S| Jamie .. °p jamie  p utnt skrgjejp- “ (izpemot P (trusi un putni nepar-
i t parnadzi (izgemot utni zakvei- ciikas) zaki) nadZu un
(1_21;1 emo (ctkas) skr&jgjputnus) digie g
ciikas) dzivaicki zakveidigo
kartas
dzivnieku-
s)
AR Argentina AR C C C A A A A C C XXX A D XXX
Argentina AR-1 (V) C C C A A A A C C XXX A D XXX
Argentina AR-2 (1) AP AP C A A A A C C XXX A D XXX
AU Australija A A A A D D A A A XXX A D A
BH Bahreina B B B B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
BR Brazilija XXX XXX XXX A D D A XXX XXX XXX A XXX
Brazilija BR-1 XXX XXX XXX A XXX A A XXX XXX XXX A XXX
Brazilija BR-2 C C C A D D A C XXX XXX A XXX
Brazilija BR-3 XXX XXX XXX A A XXX A XXX XXX XXX A XXX
BW Botsvana B B B B XXX A A B B A A XXX XXX
BY Baltkrievija C C C B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
VY M20
CA Kanada CA XXX XXX XXX XXX
Kanada CA-1 A A XXX A
Kanada CA-2 D D XXX D
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Savvalas
ziditaju
. dzimtas
S . Majas -
L. Mi‘i_]aSAlle_ll(ipl 1. Majas ciikas 1. Majputni L trusi un me_dggmt
2. Saimnieciba S A Saimnie- L Savvalas Savvalas dzivnieki
. - 2. Saimnieciba 2. Saimnieciba - saimnie- o g .
audzéti medi- . . _ _. . _ ciba Tha medijamie 1 zakveidigie | Savvalas (iznemot
ISO kods Izcelsmes valsts vai tas dala jami ‘Majas audzéti medt- Majas . audzti medi- audzéti coa | arnadzi Mezactkas Sa\_lva,as' dzivnieki | medijamie | nagainu.
jamie - y T . p 9 ij gainu,
_ .. aitas/kazas | jamie neparnadzi| jamie  putni iy audzeti . neparnadzi o . .
parnadzi _ .. . skrejejp- . (iznemot (trusi un putni nepar-
. parnadzi (iznemot : zakvei- - . M
(iznemot _ L. utni o ciikas) zaki) nadZu un
g (ctkas) skrgj&jputnus) digie L
ciikas) dzivnicki zakveidigo
kartas
dzivnieku-
s)
CH Sveice (*)
CL Cile A A A A A A B B XXX A A XXX
CN Kina B B B B B A B B XXX A XXX
Kina CN-1 B B B B B A B B XXX A B XXX
CO Kolumbija B B B B XXX A A B B XXX A XXX XXX
ET Etiopija B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
GL Grenlande XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A A A
HK Honkonga B B B B D D A B B XXX A XXX XXX
VY MI15
VY M21
IL (****) Izragla B B B B D D A B B XXX A D XXX
v M4
IN Indija XXX XXX XXX XXX XXX
IS Islande A A A A XXX A A XXX
VY M23
JP Japana A XXX B XXX D XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
M4
KE Kenija B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
KR Dienvidkoreja XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
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Savvalas
ziditaju
. dzimtas
S . Majas -
L. M?JasAhe_H?pl 1. Majas ciikas 1. Majputni L trusi un me_dggmt
2. Saimnieciba S A Saimnie- L Savvalas Savvalas dzivnieki
. - 2. Saimnieciba 2. Saimnieciba - saimnie- o fag .
audzeti medi- . .. _ - .. - ciba b3 medijamie S 1 zakveidigie | Savvalas (iznemot
ISO kods Izcelsmes valsts vai tas dala jamie .MaJaS audzeti medi- Majas . audzeti medi- audzeti cod parnadzi | Mezacikas AVVAIAS | Gzivnieki medijamie | nagainu
_ .. aitas/kazas | jamie neparnadzi| jamie  putni iy audzeti . neparnadzi o . =
parnadzi _ .. . skrejejp- . (iznemot (trusi un putni nepar-
. parnadzi (iznemot : zakvei- - . M
(iznemot _ L. utni o ciikas) zaki) nadZu un
g (ctkas) skrgj&jputnus) digie L
ciikas) dzivnicki zakveidigo
kartas
dzivnieku-
s)
MA Maroka B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
ME Melnkalne A A D A D D A D D XXX A XXX XXX
MG Madagaskara B B B B D D A B B XXX A D XXX
MK Bijust Dienvidslavijas A A B A XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
Makedonijas Repub-
lika (*%*)
MU Mauricija B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
YMi14
MX Meksika A D D A B B A D D XXX A B XXX
VM4
MY Malaizija MY XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
Malaizija MY-1 XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
NA Namibija (1) B B B B D A A B B A A D XXX
NC Jaunkaledonija A XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX XXX XXX
Nz Jaunzglande A A A A A A A A A XXX A A A
PY Paragvaja C C C B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
RS Serbija (*¥*%*) A A D A D D A D D XXX A XXX XXX
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Savvalas
ziditaju
Majas dzimtas
L Méj asAhe_llcipl 1. Majas ciikas 1. Majputni L. trudi un me_dlﬂ,lmf
2. Saimnieciba S A Saimnie- L Savvalas Savvalas dzivnieki
. - 2. Saimnieciba 2. Saimnieciba - saimnie- o g .
audzeti medi- . .. _ - .. - ciba b3 medijamie S 1 zakveidigie | Savvalas (iznemot
ISO kods Izcelsmes valsts vai tas dala jamie .MaJaS gud;etl med- Majas " gud;etl medlf audzeti oo parnadzi | Mezacikas AVVAIAS | Gzivnieki medijamie | nagainu
_ .. aitas/kazas | jamie neparnadzi| jamie  putni iy audzeti . neparnadzi o . =
parnadzi _ .. . skrejejp- . (iznemot (trusi un putni nepar-
. parnadzi (iznemot : zakvei- - . M
(iznemot _ L. utni o ciikas) zaki) nadZu un
g (ctkas) skrgj&jputnus) digie L
ciikas) dzivnicki zakveidigo
Zivnieki -
kartas
dzivnieku-
s)
VYM17
RU Krievija XXX XXX XXX XXX A XXX A C C XXX A XXX A
RU
Krievija (?) C C C B XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
RU-1
Krievija C vai D1 C vai C B XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
RU-2 D1
v M4
SG Singapiira B B B B D D A B B XXX A XXX XXX
SZ Svazilenda B B B B XXX XXX A B B A A XXX XXX
TH Taizeme B B B B A A A B B XXX A D XXX
TN Tunisija C C B B A A A B B XXX A D XXX
TR Turcija XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
VY MI12
UA Ukraina XXX XXX XXX XXX A A A XXX XXX XXX A A XXX
VY M22
usS Amerikas Savienotas A A A A XXX XXX A A A XXX A XXX XXX
Valstis US
Amerikas Savienotas A A A A A A A A A XXX A A XXX
Valstis US-1
Amerikas Savienotas A A A A D D A A A XXX A D XXX
Valstis US-2
v M4
Uy Urugvaja C C B A D A A XXX XXX XXX A D XXX
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Savvalas
ziditaju
Maijas dzimtas
I M?J asAhe_llcipl 1. Majas ciikas 1. Majputni .. | trugi un medfjum-
2. Saimnieciba S R Saimnie- . Savvalas Savvalas dzivnieki
. - 2. Saimnieciba 2. Saimnieciba - saimnie- o fag .
audzeti medi- . .. _ - .. - ciba s medijamie zakveidigie | Savvalas (iznemot
. o Majas audzeti medi-|  Majas audzeti medi- . ciba _ . . Savvalas e, o .
ISO kods Izcelsmes valsts vai tas dala jamie . - - o .| audzeti _.. | parnadzi | Mezacikas M .. | dzivnieki | medijamie | nagainu,
_ .. aitas/kazas | jamie neparnadzi| jamie  putni S audzgti . neparnadzi < - .
parnadzi _ .. . skrejejp- . (iznemot (trusi un putni nepar-
. parnadzi (iznpemot : zakvei- = . N
(iznemot _ - utni SR ciikas) zaki) nadzu un
g (ctkas) skrgj&jputnus) digie L
ciikas) o zakveidigo
dzivnieki -
kartas
dzivnieku-
s)
ZA Dienvidafrika (') C C C A D D A C C A A D XXX
ZW Zimbabve (1) C C B A D A A B B XXX A D XXX

() Minimalas apstrades prasibas attieciba uz pasterizétiem galas produktiem un zavétu liellopu galu ar Zavétam galas strémelém sk. §a pielikuma 3. dala.

(®) No svaigas galas izgatavotiem galas produktiem un apstradatiem kungiem, ptsliem un zarnam, kas iegtti no dzivniekiem, kuri kauti péc 2002. gada 1. marta.
»M11 (°) Tikai tranzitam caur Savienibu. <«
(*) Saskana ar Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu.
(**) Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika; pagaidu kods, kas neietekmé valsts nomenklatiiru, par kuru tiks panakta vienoSanas péc tam, kad biis pabeigtas sarunas par $o jautajumu, kuras patlaban norisinas Apvienoto
Naciju Organizacija.

(***) Neietverot Kosovu Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes 1999. gada 10. junija 1244. rezoliicijas izpratng.
»M21 (¥***) Turpmak uzskata par Izraglas Valsti, iznemot teritorijas, kas Izraglas parvaldé atrodas kop§ 1967. gada junija, proti, Golanas augstienes, Gazas josla, Austrumjeruzaleme un pargjais Rietumkrasts. <«
XXX Prasibas par sertifikaciju nav noteiktas, un nav atlauts importet galas produktus un apstradatus kungus, puslus un zarnas, kuru sastava ir §o sugu dzivnieku gala.
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3. DALA
Tresas valstis vai to dalas, kam nav atlaujas nespecifiska apstrades reZima (“A”) ietvaros, bet no kuram atlauj Zavétas galas strémelu ar garSvielam un pasterizétu galas produktu importu
Kopiena
Savvalas
Majas medTjamie
1. M3jas liellopi 1. M3jas cukas trusi un S 1 S 1 ziditaji
2. Saimnieciba 2. Saimnieciba 1. Majputni saimnie- a(\l/_\(a,a's I?VYZ’_aS. S 1 (iznemot
- audz&ti medi-| Majas audz&ti medi- Majas | 2. Saimnieciba | Skrgjgjpu- ciba medijanmie - Savvalas zagveldigie avvaas nagainus,
ISO kods |[Izcelsmes valsts vai tas dala| . .7 _ vl S _ " . - : . parnadzi | Mezactkas _ .. | dzivnieki | medijamie _
jamie parnadzi| aitas/kazas | jamie neparnadzi | audz&ti medi- tni audzeti . neparnadzi - . neparna-
(iznemot parnadzi jamie putni zakvei- (I:PE;;;) t (tm;];.;l n putni dzus un
ciikas) (ctkas) digie u zast zakveidigo
dzivnieki kartas
dzivniekus)
AR Argentina — AR F F XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A XXX XXX
VYMi13
BR Brazilija BR-2 E vai F XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
YM3
NA Namibija XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX A A E XXX
Namibija NA-1 E E XXX XXX E E A XXX XXX A A E
1904 Urugvaja E XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
YM7
ZA Dienvidafrika XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX A A D XXX
Dienvidafrika ZA-1 E E XXX XXX XXX XXX A E XXX A A XXX XXX
YMm3
ZW Zimbabve XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX E A E XXX

XXX  Prasibas par sertifikaciju nav noteiktas, un zZavetas galas strémeju ar garsvielam un pasterizétu galas produktu imports Kopiend nav atlauts, iznemot gadijumus, kad attiecigajai valstij $a pielikuma 2. dala ir pieskirta
atlauja veikt no minétajam sugam iegiitas galas ipasu apstradi “A”.

STI0T €00 — AT— LLLOALOOT

100°8T0

0T
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4. DALA

Leémuma 2. un 3. dalas tabulas lietoto kodu skaidrojums

LEMUMA 1 PIELIKUMA MINETIE APSTRADES VEIDI
Nespecifiska apstrade

A = Nav noteikta minimala specifiskd temperatira vai cita veida apstrade
saistiba ar to dzivnieku veselibu, no kuriem razo galas produktus un iegtist
apstradatus kupgus, puslus un zarnas. Tomér $adu galas produktu un
apstradatu kupgu, pu§lu un zarnu gala jaapstrada ta, lai galas cirtuma
vieta neparaditos svaigas galas ipaSibas, turklat izmantotajai svaigajai
galai jaatbilst dzivnieku veselibas noteikumiem, ko pieméro svaigas
galas eksportam uz Kopienu.

Ipasas apstrades, kas uzskaititas dilstosa iedarbiguma seciba:
B = apstrade hermétiski noslégta trauka ar F, vértibu tris vai vairak.

C = minimala temperatira ir 80 °C, kas galas produkta un apstradatu kungu,
piSlu un zarnu parstrades procesa janodro$ina visa gala un/vai kupgos,
puslos un zarnas.

D = Minimala temperatiira ir 70 °C, kas galas produkta un apstradatu kungu,
puslu un zarnu parstrades procesa janodroSina visa gala un/vai kungos,
puslos un zarnas, vai — jela Skinka gadijuma — apstrade, ko veido dabiska
fermentacija un nogatavinaSana ne mazak ka devinu méneSu garuma, ka
rezultata tiek iegiitas §adas Tpasibas:

— A,, vertiba neparsniedz 0,93,
— pH vertiba neparsniedz 6,0.
Ym17

D1 = Pilniga galas pagatavoSana p&c atkauloSanas un attaukoSanas, karsgjot ta,
lai iek$gja temperatira 70 °C vai augstaka saglabatos ne mazak ka 30
miniites.

E = ja Sie produkti ir zavetas galas strémelu veida, tad apstradé japanak, ka:
— A, vértiba neparsniedz 0,93,
— pH vértiba neparsniedz 6,0.

F = termiska apstrade, kas nodroSina vismaz 65 °C ieks€jo temperatiiru, to
sasniedzot laika posma, kas vajadzigs, lai pasterizacijas vértiba (pv)
bitu vismaz 40.
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11l PIELIKUMS

Dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibas sertifikata paraugs attieciba uz noteiktiem galas
produktiem un apstradatiem kungiem, pasliem un zarnam, ko paredzéts ievest Eiropas Savieniba no tre$am

valstim
VALSTS Veterinarais sertifikats ES
1.1.  Nosufitajs 1.2. Sertifikata atsauces numurs 1.2.a. TRACES atsauces
Nosaukums numurs
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestde
Valsts
Talrunis 1.4, Vietgja kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6. Par siffjumu atbildiga persona ES
5 Nosaukums
5
) Adrese
H Valsts
g Talrunis
0
S[17. lzcelsmes valsts /SO kods | 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka 1SO kods | 1.10. Galamérka Kods
N regions valsts regions
S
s
E 1.11. Izcelsmes vieta 1.12. Galamérkis
Nosaukums Apstiprinajuma numurs
Adrese
1.13. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk$anas datums
Adrese Apstiprinajuma numurs
1.15. Transportiidzeklis 1.16. leveSanas robezkontroles punkts ES

Lidmasina [ Kugis [J Dzelzce|a vagons []
Autotransports [] Cits

Identifikacija

Dokuments

1.17. CITES numurs(-i)

1.18.

Preces apraksts

1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produktu temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides temperatara [] Dzesinati [] Saldéti []
1.23. Plombas/konteinera numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces sertificétas $adam nollikam
LietoSanai partika [
1.26. Tranzitam uz treSo valsti caur ES 1.27. Importam vai ieve$anai ES O
1.28. Preces identifikacija
Suga Predu veids Kautuve RaZotne Saldétava lepakojumu lepakojuma Neto svars
(zinatniskais nosaukums) skaits veids (kg)
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VALSTS Importam paredzéti gajas produkti, apstradati kungi, pus|i un zarnas

I1.1. Dzivnieka veselibas apliecindjums Il.a. Sertifikata atsauces numurs M

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka:

1.1.1. 3aja sertifikata aprakstitais galas produkts, apstradatie kungi, pag|i un zarnas (") satur $adas galas sastavdalas un tie
atbilst turomak noraditajiem kritérijiem:

Suga (A) Apstrads (B) Izcelsme (C)

Il dala. Apliecinajums

(A) lerakstit kodu attiecTgajai to dzivnieku sugai, no kuriem ieglts gajas produkts, apstradati kungi, pGs|i un zarnas, kur BOV =
majas liellopi (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis un to krustojumi); OVI = majas aitas (Ovis aries) un kazas (Capra
hircus); EQIl = majas zirgu dzimtas dzivnieki (Equus cabaflus, Equus asinus un to krustojumi); POR = majas clkas (Sus
scrofa); RAB = majas trusi, PFG = majputni un saimnieciba audzeti medijamie putni; RUF = saimnieciba audzéti medi-
jamie dzivnieki, iznemot ciku dzimtas dzivniekus un neparnadzus; RUW = savvajas medijamie dzivnieki, iznemot ciku
dzimtas dzivniekus un neparnadzus; SUW = savvalas medijamas cikas; EQW = savvalas medijamie neparnadzi; WLP =
savvalas zakveidigo kartas dzivnieki; WGB = savvalas medijamie putni.

(B) lerakstit A, B, C, D, E vai F, noradot vajadzigo apstradi, ka precizéts un noteikts Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma 2.,
3. un 4. dala.

(C) lerakstit izcelsmes valsts I1SO kodu un, ja ar Savienibas tiesTbu aktiem par attiecigo galas sastavdalu ir veikta regiona-
lizacija, regionu, ka noradits Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma 1. dala;

(3 11.1.2. galas produkts, apstradati kungi, pisli un zarnas, kas aprakstiti II.1.1. punkta, ir izgatavoti no §adu dzivnieku svaigas galas:
majas liellopi (Bos taurus, Bison bison, Bubalus bubalis un to krustojumi); majas aitas (Ovis aries) un kazas (Capra hircus);
majas zirgu dzimtas dzivnieki (Equus caballus, Equus asinus un to krustojumi), majas clikas (Sus scrofa); saimnieciba audzéti
medijamie dzivnieki, iznemot cliku dzimtas dzivniekus un neparnadzus; savvalas medijamie dzivnieki, iznemot ciiku dzimtas
dzivniekus un neparnadzus; savvalas medijamie cliku dzimtas dzivnieki: savvalas medijamie neparnadzi, un gajas produktu
razo$anai izmantota svaiga gala:

() vai nu [I.1.2.1.  ir bijusi paklauta nespecifiskai apstradei, ka precizéts un noteikts Lemuma 2007/777/EK Il pielikuma 4. dajas A
punkta, un

(3 vai nu [II.1.2.1.1. atbilst attiecigajam dzivnieku un sabiedribas vesellbas prasibam, kas noteiktas Regulas (ES)
Nr. 206/2010 Il pielikuma 2. dalas atbilstigaja(-ajos) veselibas sertifikata(-os), un tas izcelsme ir
treda valstt vai, ja atbilstigi SavienTbas tiesTbu aktiem ir veikta regionalizécija, tas dala, ka apraksfits
Lémuma 2007/777/EK |l pielikuma 2. dalas attiecigaja ailé;]

® vai [I.1.2.1.1. ir no Eiropas Savienibas dalibvalsts;]

(® vai [I.1.21. atbilst visam Direktiva 2002/99/EK noteiktajam prasibam, ir iegita no dzivniekiem, kuru izcelsme ir saimniecTba,
kurai nav pieméroti ierobezojumi sakara ar konkrétajam slimibam, kas minétas atbilstigaja(-ajos) veselibas serti-
fikata(-os) Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 2. dald, un ap kuru 10 km radiusa pédéjo 30 dienu laikd nav
konstatéts $adu slimibu uzliesmojums, un &T gala ir bijusi paklauta specifiskai apstradei, kas attiecTba uz izcelsmes
treSo valsti vai tas dalu noteikta galai no attiecigo sugu dzivniekiem saskana ar Leémuma 2007/777/EK Il pielikuma
2. vai 3. daju (péc vajadzibas);]

() 11.1.3. galas produkts, apstradatie kungi, pGgli un zarnas, kas mingti Il.1.1. punktd, ir izgatavoti no svaigas majputnu, tostarp
saimnieciba audzétu vai savvalas medijamo putnu, galas, kas:

() vai nu [I.1.3.1. ir bijusi paklauta nespecifiskai apstradei, ka precizéts un noteikts Lemuma 2007/777/EK Il pielikuma 4. dajas A
punkta,] un

(® vai nu [I.1.3.1.1. athilst dzivnieku veselibas prasibam, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 798/2008;]

® vai [II.1.3.1.1. ir no Eiropas Savienibas dallbvalsts un atbilst Direktivas 2002/99/EK 3. panta prasibam;]
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Importam paredzéti galas produkti, apstradati kungi, pusli un zarnas

@ 2.

)

6! vai nu [I1.2.3.1. galas produkti ir iegliti no majas ciiku galas, kurai vai nu ir veikta trihinelozes parbaude un tas rezultats ir negativs,

Ila. Sertifikata atsauces numurs Ilb//

(3 vai [I1.3.1. i no tredas valsts, kas minéta Regulas (EK) Nr. 798/2008 | pielikuma 1. daja, un tas izcelsme ir saimniecibas vai,
savvalas medijamo putnu nokau$anas gadijuma, teritorijas, ap kuram 10 km radiusa, vajadzibas gadijuma ietverot
kaiminvalstu teritoriju, vismaz pédgjo 30 dienu laika nav konstatéts augsti patogénas putnu gripas vai Nikaslas
slimtbas uzliesmojums, un &T gala ir bijusi paklauta specifiskajai apstradei, kas attiectba uz izcelsmes treSo valsti
vai tas dalu noteikta galai no attiecigo sugu dzivniekiem saskana ar Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma 2. vai
3. daju (péc vajadzibas);]

(® vai [Il1.3.1. ir no tredas valsts, kas min&ta Regulas (EK) Nr. 798/2008 | pielikuma 1. dala, un tas izcelsme ir saimniecibés vai,
savvalas medijamo putnu nokausanas gadijuma, teritorijas, ap kuram 10 km radiusa, vajadzibas gadijuma ietverot
kaiminvalstu teritoriju, vismaz pédgjo 30 dienu laikd nav konstatéts augsti patogénas putnu gripas vai Nokaslas
slimibas uzliesmojums, un &1 gala ir bijusi paklauta Lemuma 2007/777/EK Il pielikuma 4. dalas B, C vai D punkta
minétajai specifiskajai apstradei ar nosacijumu, ka $ada apstrade ir iedarbigaka par apstradi, kas noradita minéta
|emuma Il pielikuma 2. un 3. dala;]

(®) [I.1.4. galas produkts, apstradati kungi, pds|i un zarnas, kas iegiiti no zakveidigo kartas dzivnieku un citu sauszemes Ziditaju svaigas
galas:

atbilst attiecTgajam dzivnieku vesellbas un sabiedribas vesellbas prastbam, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 119/2009, un to
izcelsme ir saimnieciba, kurai nav pieméroti ierobeZojumi saistiba ar dzivnieku slimibam, kas skar attiecigos dzivniekus, un ap
kuru 10 km radiusa pédéjo 30 dienu laika nav konstatéti $adu slimibu uzliesmojumi;]

I1.1.5. galas produkts, apstradati kungi, pOs|i un zamas:

(® vai nu 11.1.5.1. [sastav no galas un/vai gajas produktiem, kas iegti no vienas sugas, un ir bijui paklauti apstradei, kas
atbilst attiecigajiem Lémuma 2007/777/EK |l pielikuma nosacTjumiem;]

(?) vai I.11.5.1. [sastav no galas, kas ieglta no vairak neka vienas sugas dzlvniekiem, un péc galas sajauk$anas viss
produkts ir bijis paklauts apstradei, kas ir vismaz tikpat iedarbiga k& apstrade, kura noteikta katrai
atseviSkai galas produkta sastavdalai Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma;]

(®) vai I1.1.5.1. [ir izgatavoti no galas, kas ieglita no vairak neka vienas sugas dzivniekiem, un katra galas sastavdala
pirms sajauk$anas ir bijusi pakjauta apstradei, kas atbilst prasibam par $adu sugu dzivnieku galas
apstradi saskana ar Leémuma 2007/777/EK |l pielikumu;]

I.1.6. péc apstrades ir veikti visi drodTbas pasakumi, lai izvaifitos no inficéSanas.
(3 [II.1.7. Papildu garantijas

To méajputnu galas produktu gadijuma, kuri nav bijudi paklauti specifiskai apstradei un ir paredzéti dalfbvalstim vai to regio-
niem, kuriem noteikts tads statuss, kas neparedz vakciné$anu pret Nokaslas slimibu saskana ar Direktivas 2009/158/EK
15. pantu, majputnu gala ir iegtta no majputniem, kuri 30 dienu laikd pirms nokau$anas nav vakcingti ar dzivu vakeinu pret
Nikaslas slimibu;]

Sabiedribas veselibas apliecindjums

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par Regulas (EK) Nr. 999/2001, Regulas (EK) Nr. 178/2002, Regulas (EK)
Nr. 852/2004 un Regulas (EK) Nr. 853/2004 attiecigajiem noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriek§ minétie galas produkti, apstradatie
kungi, pus|i un zarnas ir raZoti saskana ar minétajam prasibam un:

.2.1. tie ir no audzétavas(-am), kas Tsteno programmu, kuras pamata ir HACCP principi saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004;

.2.2. tie ir razoti no izejvielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma |-Vl sada|a noteiktajam prasibam;

vai ta ir bijusi pak|auta aukstumapstradei saskana ar Regulu (EK) Nr. 2075/2005;]

®E) vai [I2.3.1. galas produkti ir ieglti no tadu majas ciiku galas, kas vai nu ir no novietnes, par kuru oficiali atzits, ka ta pieméro
kontrol&tus turédanas apstak|us saskana ar Regulas (EK) Nr. 2075/2005 8. pantu, vai nav atskirtas no mates un ir
jaunakas par piecam nedé|am;] 4

() 11.2.3.2. galas produkti ir iegiti no zirgu vai mezaciiku galas, kurai ir veikta trihinelozes parbaude un tas rezultats ir negativs saskana
ar Regulu (EK) Nr. 2075/2005;
(®) 112.3.3. apstradatie kungi, pis|i un zarnas ir raZoti saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma XIIl sadaju;

1.2.4. tie ir apziméti ar pazianas zimi saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 || pielikuma | sadalu;

1.25. etiketei(-em), kas piestiprinata(-as) ieprieks aprakstito galas produktu iepakojumam, ir mark&jums, kas apliecina, ka galas
produkti pilniba ieglti no tadu dzivnieku svaigas galas, kas nokauti eksportam uz Eiropas Savienibu apstiprinatas kautuves,
vai no tadu dzivnieku svaigas gajas, kas nokauti kautuve, kas Tpadi paredzéta galjas nogadasanai vajadzigajai apstradei, ka
noteikts Lemuma 2007/777/EK Il pielikuma 2. un 3. dala;

» O M19
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1.2.6.

.2.7.

1.2.8.

1.2.9.

tie atbilst attiecTgajiem kritérijiem, kas izklastiti Regula (EK) Nr. 2073/2005 par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritéri-

jiem;

tie atbilst garantijam, kas attiecas uz dziviem dzivniekiem un no tiem iegatiem produktiem un kas paredzétas atlieku uzrau-
dzTbas planos, kuri iesniegti saskana ar Direktivu 96/23/EK, un jo Tpa$i tas 29. pantuy;

$§2 galas produktu sdffjuma transportiidzek|i un iekrauSanas apstak|i atbilst higiénas prasibam, kas noteiktas eksportam uz

Eiropas Savienibu;

ja svaigas galas un/vai zarnu, kas izmantotas gajas produktu un/vai apstradatu zarnu izgatavoanai, sastava ir materiali no
liellopiem, aitam vai kazam, tie atbilst $adiem nosacijumiem, kas atkarigi no GSE riska kategorijas izcelsmes valstr:

(3 112.9.1. ja importu veic no Lémuma 2007/453/EK pielikuma (ar grozijumiem) minétas valsts vai regiona ar nenozimigu

GSE risku:

1) saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai regions ir klasificéts ka valsts vai
regions ar nenozimigu GSE risku;

2) dzivnieki, no kuriem iegati liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, ir dzimudi, pastavigi audzéti un
nokauti valstl ar nenozimigu GSE risku, un tiem veiktas pirmskausanas un péckausanas parbaudes;

® 3 ja valstT vai regiona ir bijusi autohtoni GSE gadijumi:

(® 1.2.9.2. ja importu veic no LEmuma 2007/453/EK pielikuma (ar grozijumiem) minétas valsts vai regiona ar kontrolétu GSE

risku:

1)

2)

3)

GO

A 5)

Il.a. Sertifikdta atsauces numurs M

vai nu

(®) a) dzivnieki ir dzimusi p&c tam, kad stajies speka aizliegums barot atgremotajus ar gajas un kaulu
miltiem un dradZiem, kas iegdti no atgremotajiem; vai

(3 b) liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma defi-
néto TpaSo riska materialu un nav no ta iegiti, vai nav iegti no mehaniski atdalitas galas, kas
ieglta no liellopu, aitu vai kazu kauliem;

saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai regions ir klasificéts ka valsts vai
regions ar kontrolétu GSE risku;

dzivniekiem, no kuriem iegdti liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, ir veiktas pirmskaudanas un
péckausanas parbaudes;

dzivnieki, no kuriem iegati eksportam paredzétie liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, nav nokauti,
péc apdullina8anas injicéjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nogalinati ar to pasu metodi vai nav
nokauti, péc apdullinadanas veicot smadzenu audu saplosi$anu ar galvaskausa smadzendala ievietotu
koniskas formas instrumentu;

liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma definéto Tpaso
riska materialu un nav no ta iegdti, vai nav ieglti no mehaniski atdalitas galas, kas iegdta no liellopu,
aitu vai kazu kauliem;

ja zarnu sakotnéja izcelsme ir valstl vai regiona ar nenozimigu GSE risku, apstradatu zarnu imports
atbilst $adiem nosacijumiem:

a) saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai regions ir klasificéts ka
valsts vai regions ar kontrolétu GSE risku;

b) dzivnieki, no kuriem iegditi liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, ir dzimusi, pastavigi audzéti
un nokauti izcelsmes valstT vai regiona ar nenozimigu GSE risku, un tiem veiktas pirmskausanas
un péckausanas parbaudes;

® ¢) ja zarnu izcelsme ir valstT vai regiona, kur konstatéti autchtoni GSE gadijumi:
vai nu

(® i) dzivnieki ir dzimusi péc datuma, kura stdjas speka aizliegums barot atgremotajus ar
galas un kaulu miltiem un dradziem, kas ieglti no atgremotajiem; vai
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Il.a. Sertifikdta atsauces numurs M

(® i) liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma
definéto Tpado riska materialu un nav no ta ieguti;

(3 112.9.3. ja importu veic no Lémuma 2007/453/EK pielikuma minétas valsts vai regiona ar nenoteiktu GSE risku:

1) dzivnieki, no kuriem iegti liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, nav baroti ar galas un kaulu miltiem
vai dradZiem, kas iegdti no atgremotajiem, un tiem veiktas pirmskausanas un péckau$anas parbaudes;

2) dzivnieki, no kuriem iegdti liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, hav nokauti, péc apdullinaSanas
injicéjot gazi galvaskausa smadzendala, nav nogalinati ar to pasu metodi vai nav nokauti, péc apdul-
lina8anas veicot smadzenu audu saplosi$anu ar galvaskausa smadzendala ievietotu koniskas formas
instrumentu;

(3)(%) 8) liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti nav iegdti no:
i) Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma definéta Tpasa riska materiala;
i) nervu un limfoidalajiem audiem, kas skarti atkauloSanas laika;
iy mehaniski atdalltas galas, kas iegita no liellopu, aitu vai kazu kauliem;

(3% 4) Ja zarnu sakotngja izcelsme ir valstl vai regiona ar nenozimigu GSE risku, apstradatu zarmu imports
atbilst 8adiem nosacijumiem:

a) saskana ar Regulas (EK) Nr. 999/2001 5. panta 2. punktu valsts vai regions ir klasificéts ka
valsts vai regions ar nenoteiktu GSE risku;

b) dzivnieki, no kuriem iegdti liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti, ir dzimusi, pastavigi audzeti
un nokauti izcelsmes valstT vai regiona ar nenozimigu GSE risku, un tiem veiktas pirmskausanas
un péckausanas parbaudes;

(® ¢) ja zarnu izcelsme ir valsti vai regiona, kur konstatéti autohtoni GSE gadijumi:
vai nu

(® 1) dzivnieki ir dzimu$i péc datuma, kura stajas speka aizliegums barot atgremotajus ar
galas un kaulu miltiem un dradZiem, kas iegiti no atgremotajiem; vai

(3 i) liellopu, aitu un kazu izcelsmes produkti nesatur Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma
definéto Tpaso riska materialu un nav no ta iegati.

Piezimes

| daja
— 1.8. atsauces aile. Regions (ja vajadzigs), ka minéts Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma (ar jaunakajiem grozijumiem).
— 1.11. atsauces aile. Izcelsmes vieta — nosititajas audzétavas nosaukums un adrese.

— |.15. atsauces aile. Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un sauszemes transportiidzek|iem), reisa numurs (lidma&inam)
vai nosaukums (kugiem). Izkrausanas un parkrausanas gadijuma jasniedz atsevidka informacija.

— 1.19. atsauces aile. Izmantot atbilsto$o harmonizétas sistémas (HS) kodu no $adam pozicijam: 02.10, 16.01, 16.02 un 05.04.
— 1.23. atsauces aile. Konteinera/zZimoga identifikacijas numurs - tikai vajadzibas gadijuma.

— 1.28. atsauces aile. Suga: izvéléties no I1.1.1. punkta (A) apakSpunkta minétajam sugam.
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VYM18

VALSTS Importam paredzéti gajas produkti, apstradati kungl, pug]i un zarnas

Il.a. Sertifikata atsauces numurs | b,

Preces veids: izvélieties vienu $iem — galas produkts, apstradati kungi, pas|i un zarnas.
Kautuve: kautuves vai medijamo dzivnieku apstrades uznémuma apstiprindjuma numurs.
Saldétava: jebkura uzglabasanas iekarta.
RaZotajuzpémums: apstiprinajuma numurs.

Il dala

(') Galas produkti, k& noteikts Regulas (EK) Nr. 853/2004 | pielikuma 7.1. punkta, un apstradati kungi, pas|i un zarnas, kas bijusi paklauti vienam
no apstrades veidiem, kas noteikti Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma 4. dala.

(3) Lieko svitrot.

(3) Atkapjoties no 4. punkta, atjauts importét liemenus, pusliemenus vai ne vairak ka tris vairumtirdzniecibas izcirtnos sadalitus pusliemenus un
ceturtdalliemenus, kuros nav nekada cita noteikta riska materiala ka vien mugurkauls, tostarp dorsalo gangliju saknites.

Ja nav vajadziga mugurkaula iznem$ana, liellopu liemenus vai liemenu vairumtirdzniecibas izcirtnus, kas satur mugurkaulu, identificé ar skaidri
redzamu zilu svitru mark&uma, ka minéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 11.3. punkta a) apak&punkta.

Importa gadijuma Regulas (EK) Nr. 136/2004 2. panta 1. punkta minétaja dokumenta janorada to liellopu liemenu vai liemenu vairumtirdznie-
cTbas izcirtnu skaits, kuriem ir vajadziga mugurkaula iznem$ana, ka art to liemenu skaits, kuriem nav vajadziga mugurkaula iznemsana.

(%) Piemerojams vienigi apstradatu zarnu importam.

(%) Atkapjoties no 3. punkta, atlauts importét liemenus, pusliemenus vai ne vairak ka tris vairumtirdzniecibas izcirtnos sadalitus pusliemenus un
ceturtdalliemenus, kuros nav nekada cita noteikta riska materiéla k& vien mugurkauls, tostarp dorsalo gangliju saknites.

Ja nav vajadziga mugurkaula iznem$ana, liellopu liemenus vai liemenu vairumtirdzniecibas izcirtnus, kas satur mugurkaulu, identificé ar skaidri
redzamu zilu svitru marké&uma, ka minéts Regulas (EK) Nr. 999/2001 V pielikuma 11.3. punkta a) apakSpunkta.

Importa gadijuma Regulas (EK) Nr. 136/2004 2. panta 1. punkta minétaja dokumenta janorada konkréta informacija par to liellopu liemenu vai
liemenu vairumtirdzniecibas izcirtnu skaitu, kuriem ir vajadziga mugurkaula iznem$ana un kuriem nav vajadziga mugurkaula iznemsana.

»@ (%) Piemaro tikai tre§am valstim, par kuram Regulas (ES) Nr. 206/2010 Il pielikuma 1. dalas sleja “PG” ir ieraksts “K”. «

Parakstam jablt krasa, kas atSkiras no drukata teksta krasas. Tas pats attiecas uz zimogiem, ja vien tie nav reljefi vai Odenszimes veida.

Oficialais veterinararsts

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:
Zimogs:

>0 M19
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1V PIELIKUMS

(Tranzits un/vai uzglabasana)

VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nos0fitajs 1.2. Sertifikata references numurs 12.a
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
Tl NI |.4. Lokala kompetenta iestade
E 1.5. Sanéméjs 1.6. Par sOtfjumu atbildiga persona ES
2 Nosaukums Nosaukums
5
@ Adrese Adrese
o .
15 Pasta indekss Pasta indekss
B Telnr Tel. Nr.
<
8| 1.7. 1zcelsmes valsts ISO kods (1.8. lzcelsmes regions Kods 1.9. Sanéméjvalsts I1SO keds | .10.
8 |
N |11, |zcelsmes vieta/leguves vieta 1.12. Sanem3anas vieta
3 Nosaukums Atzi$anas numurs Muitas noliktava |:| Kugu apgadei |:|
Address Nosaukums Atzi8anas numurs
Adrese

Pasta indekss

1.13. lekrauSanas vieta 1.14. Izbrauk8anas datums un laiks

1.15. Transporta veids 1.16. leejas robezkontroles punkts ES

Lidmagina [] Kugis []

Automasina D Citi D

Vilciena vagons D

Identifikacija: 1.17. CITES Nr.

Dokumentu atsauces:

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperatiira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartejas vides D Atvésinats D Saldéts D
1.23. Konteinera identifikacija/Plombes numurs 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces apliecinatas $adam nolikam
Cilvéku uzturam D
1.26. Tranzitam uz tre$o valsti caur ES — 1.27.
Treda valsts ISO kods
1.28. Precu identifikacija
Uznémumu apstiprindjuma numurs
Suga Preces Apstrades Kautuve RazZotajuznémums  Saldé- lepakojumu Tirais
(Zinatniskais veids veids tava skaits svars

nosaukums)
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VALSTS Galas produkti/apstradati kungi, pdsli un zarnas

tranzitam un uzglabasanai

éSana

Il dala Sertific

Il.a Sertifikata uzskaites numurs I.b

Il. Dzivnieku veselibas apliecinajums

Es, apaksa parakstijies valsts pilnvarots veterinararsts, apliecinu, ka iepriek& minétie gajas produkti vai apstradatie kungdi, pasi un zarnas (')
tranzitam un/vai uzglabasanai (3):

1.1, ir no valsts vai regiona, no kura, kad tika nokauti dzivnieki, no kuriem iegita galas produkta izmantota gala vai apstradatie kungi, pas|i un
zarnas, bija atjauts imports EK saskana ar 2007/777/EK |l pielikumu, un

1.2, atbilst attiecigajiem dzivnieku vesellbas nosacfjumiem, kas noteikti Lémuma 2007/777/EK Ill pielikuma ieklauta sertifikata parauga
dzivnieku veselibas apliecinajuma.

Piezimes

| daja

— Atsauces aile 1.8.: regions (ja vajadzigs), ka tas minéts Komisijas Leémuma 2007/777/EK Il pielikuma (ar jaunakajiem grozijumiem).
— Atsauces aile .11.: izcelsmes vieta — nosititajas audzétavas nosaukums un adrese.

— Atsauces aile 1.15.: registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas ma$inam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosau-
kums (kugiem). IzkrauSanas un parkrauanas gadijuma janorada papildu informacija.

— Atsauces aile 1.19.: izmantot atbilstigo HS kodu - 02.10, 16.01, 16.02, 05.04.
— Atsauces aile 1.23.: konteinera/zZimoga identifikacijas numurs - tikai, kad piemérojams.
— Atsauces aile 1.28.: “suga”. (izvéléties vienu no Il dalas 1.1. punktd minétajam sugam) (A);
“preces veids”: (izvélieties vienu no talak minétajiem precu veidiem: galas produkti, apstradati kungi, pas|i vai zarnas);

“apstrades veids”: izmantotas apstrades apraksts saskana ar Komisijas Lémuma 2007/777/EK [$a lemuma] Il pielikumu
(ar jaunakajiem grozijumiem);

“kautuve”: (jebkura kautuve vai medijamo dzivnieku gajas apstrades uznémums);
“saldétava”: (jebkura uzglabasanas iekarta).
Il dala

(") Galas produkti, k& noteikts Regulas (EK) Nr. 853/2004 | pielikuma 7.1. punkta, un apstradati kungi, pasli un zarnas, kas bijudi paklauti
vienam no apstrades veidiem, kas noteikti Lémuma 2007/777/EK Il pielikuma 4. dala.

(%) Saskana ar Padomes Direktivas 97/78/EK 12. panta 4. punktu vai 13. pantu.
— Parakstam jabut tada krasa, kas atSkiras no drukas krésas. Tas pats attiecas uz zimogiem, ja vien tie nav reljefi vai Odenszimes veida.

Valsts pilnvarots veterinararsts
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums:

Paraksts:
Zimogs:




